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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1482/2006
2006 m. spalio 6 d.

skelbiantis nuolatinius konkursus perparduoti Bendrijos rinkoje valstybiy nariy intervenciniy
agentiiry turimus paprastuosius kvieius ir rugius tam, kad jie bty sumalti Bendrijoje

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('), ypac
i jo 6 straipsnj ir 24 straipsnio antra pastraipg,

kadangi:

(1) 1993 m. liepos 28 d. Komisijos reglamente (EEB)
Nr. 2131/93, nustatanciame intervenciniy agentiry
turimy griidy pardavimo tvarkg ir salygas (%), numatoma,
kad intervencinés agentiiros turimi griidai parduodami
konkurso tvarka ir tokia kaina, kuri nebiity mazesné uz
sandéliavimo vietos rinkos kaing arba, jos nesant, arti-
miausios rinkos kaing, atsizvelgiant j transporto islaidas,
uZ tokia pacia kokybe ir uz lygiavertj kieki, nesukeliant
rinkos sutrikimy.

(2)  Valstybés narés turi daug intervenciniy paprastyjy kvieciy
ir rugiy atsargy.

(3)  Dél 2006 m. derliaus nuémimo metu nepalankiy oro
salygy numatoma, kad gridy gali nepakakti, kad bity
patenkinta tam tikry valstybiy nariy vidaus paklausa.
Todél paprastieji kvieciai ir rugiai Bendrijos rinkoje gali
biti parduodami konkurso tvarka, kad jie baity sumalti.
Kiekvieng i§ ty konkursy reikéty laikyti atskiru konkursu.

(4)  Siekiant atsizvelgti | padétj Bendrijos rinkoje, reikéty
numatyti, kad $iam konkursui vadovauty Komisija. Be
to, maziausios pardavimo kainos pasitlymams turi bati
numatytas paskirstymo koeficientas.

(5)  Siekiant uztikrinti ypatingos paskirties atsargy, dél kuriy
skelbiami konkursai, kontrole, reikia numatyti specialig
paprastyjy kvieciy ir rugiy pristatymo ir jy malimo stebé-
senos programga. Siekiant uZtikrinti $ios stebésenos

vykdyma, reikia numatyti, kad 1992 m. spalio 16 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 191, 1993 7 31, p. 76. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 749/2005 (OL L 126,
2005 5 19, p. 10).

Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3002/92, nustatanciame
bendrasias i§samias intervenciniy produkty naudojimo ir
(arba) paskirties tikrinimo taisykles (*), nustatytos taisyk-
lés bty taikomos privalomai.

(6)  Siekiant uztikrinti tinkamg vykdymg, reikalaujama, kad
konkurso laimétojas pateikty uZstata, kuris, turint
omeny tokiy operacijy pobadj, turi biti nustatytas nu-
krypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 nuostaty,
ypa¢ nuo ty, kuriomis nustatomas uzstato dydis — jo
turéty pakakti geram produkty naudojimui uztikrinti, —
taip pat kuriomis nustatomos jo grazinimo salygos, iskai-
tant jrodyma, kad griidai buvo sumalti.

(7) Siekiant veiksmingai administruoti sistemg, reikéty, kad
Komisijos prasoma informacija biity perduodama elektro-
niniu bdu. Svarbu, kad intervencinés agentfiros Komi-
sijai pateikiamame pranesime buty i$saugotas konkurso
dalyviy anonimiskumas.

(8) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Javy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

[ priede i$vardyty valstybiy nariy intervencinés agentiros skelbia
nuolatinius  konkursus parduoti Bendrijos vidaus rinkoje jy
turimus paprastuosius kviedius ir rugius tam, kad jie baty
sumalti. [ priede nurodyti didziausi dviejy skirtingy rasiy
gridy, kuriuos jos gali parduoti konkursy tvarka, kiekiai.

2 straipsnis

1 straipsnyje numatyti pardavimai vyksta Reglamente (EEB)
Nr. 2131/93 numatyta tvarka.

3 straipsnis

Pasifilymai galioja tuo atveju, kai kartu su jais pateikiami:

a) jrodymas, kad konkurso dalyvis pateiké uZzstata, kuris, nu-
krypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2131/93 13 straipsnio
4 dalies, yra nustatomas 10 EUR uZ tong;

() OL L 301, 1992 10 17, p. 17. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 770/96 (OL L 104,
1996 4 27, p. 13).
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b) rastiskas konkurso dalyvio jsipareigojimas paprastuosius
kviecius ir rugius sumalti Bendrijoje per 60 dieny, bet ne
véliau kaip iki 2007 m. liepos 31 d., nuo jy iSvezimo i3
intervenciniy sandéliy ir pateikti 40 EUR uZ tong dydzio
jvykdymo uzstata ne véliau kaip per dvi darbo dienas nuo
prane$imo apie konkurso laimétojg gavimo;

¢) isipareigojimas vesti atsargy apskaita, leidZzianc¢ia patikrinti,
kad paskirtas paprastyjy kvieciy ir rugiy kiekis buvo
sumaltas Bendrijos teritorijoje.

4 straipsnis

1. Pirmojo dalinio konkurso galutinis pasitlymy pateikimo
terminas baigiasi 2006 m. spalio 11 d. 13.00 valandg (Briuselio
laiku).

Vélesniy daliniy konkursy galutinis pasitlymy pateikimo
terminas baigiasi kiekvienos savaités treciadienj 13.00 valandg
(Briuselio laiku), i$skyrus 2006 m. gruodzio 27 d., 2007 m.
balandzio 4 d. ir 2007 m. geguzés 16 d., t. y. Siomis savaitémis
konkursai nebus vykdomi.

Paskutinio dalinio konkurso galutinis pasidlymy pateikimo
terminas baigiasi 2007 m. birzelio 27 d. 13.00 valanda (Briu-
selio laiku).

2. Pasiilymai turi bati pateikiami intervencinéms agenti-
roms, kuriy kontaktiniai duomenys nurodyti I priede.

5 straipsnis

Pasibaigus 4 straipsnio 1 dalyje nustatytam pasitilymy pateikimo
terminui, konkrecios intervencinés agentiiros per keturias
valandas pranesa Komisijai apie gautus pasitlymus. Jeigu
nebuvo pateiktas né vienas pasiiilymas, valstybés narés apie tai
praneSa Komisijai per tg patj laikotarpj. Jei per nustatytus
terminus valstybés narés nenusiuncia Komisijai pranesimo apie
paraikas, Komisija mano, kad atitinkamoje valstybéje naréje
nebuvo pateikta né viena paraiska.

Pirmoje pastraipoje minéti prane$imai perduodami elektroniniu
budu remiantis II priede nustatyta forma. Komisijai perduo-
damos kiekvienai griidy risiai skirtos atskiros formos pagal
kiekvieng paskelbtg konkursa. Konkurso dalyviy tapatybé neturi
bati atskleista.

6 straipsnis

1.  Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 25 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka Komisija nustato maZziausia paprastyjy kvieciy
arba rugiy pardavimo kaina arba nusprendzia konkurso laimé-
tojo neskirti.

2. Jeigu dél nustatytos minimalios kainos, nurodytos 1 dalyje,
baty virSytas maksimalus valstybés narés turimas kiekis, gali
biti nustatytas sitlomy kiekiy uz maziausig kaing paskirstymo
koeficientas siekiant atsiZvelgti | toje valstybéje naréje turima
maksimaly kieki.

7 straipsnis
1. 3 straipsnio a punkte numatytas uZstatas grazinamas visas
uz kiekj, dél kurio:

a) pasitlymas nebuvo atrinktas;

b) pardavimo kaina buvo sumokéta per nustatyty laikotarpj ir
buvo pateiktas 3 straipsnio b punkte numatytas uZstatas.

2. 3 straipsnio b punkte numatytas uZstatas graZinamas
proporcingai Bendrijoje sumalty paprastyjy kvieciy arba rugiy
kiekiui.

8 straipsnis

1. 3 straipsnio b punkte numatyty jsipareigojimy jvykdymo
jrodymas pateikiamas pagal Reglamento (EEB) Nr. 3002/92
nuostatas.

2. Be Reglamente (EEB) Nr. 3002/92 numatyty jrasy, T5
kontrolinés kopijos 104 langelyje turi bati nuoroda j 3
straipsnio b ir ¢ punktus ir joje turi bati vienas i§ Il priede
minimy jrasy.

9 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. spalio 6 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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I PRIEDAS

KONKURSU SARASAS

Vidaus rinkoje parduodami griidy, skirty
sumalti, kiekiai Intervenciné agentiira

Valstybé naré Pavadinimas, adresas ir kontaktiniai duomenys

Paprastieji kvieciai Rugiai

Belgique/Belgié 0 — Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves, 82

B-1040 Bruxelles

Telephone: (32-2) 287 24 78

Fax: (32-2) 287 25 24

e-mail: webmaster@birb.be

Ceskd republika 0 — Statni zemédglsky intervenéni fond

Odbor Rostlinnych Komodit

Ve Smeckach 33

CZ-110 00, Praha 1

Telephone: (420) 222 871 667 — 222 871 403
Fax: (420) 296 806 404

e-mail: dagmar.hejrovska@szif.cz

Danmark 0 — Direktoratet for FedevareErhverv
Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn

TIf. (45) 33 95 88 07

Fax (45) 33 95 80 34

E-mail: mij@dffe.dk og pah@dffe.dk

Deutschland 0 0 Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Telephone: (49-228) 6845-3704

Fax 1: (49-228) 6845-3985

Fax 2: (49-228) 6845-3276

e-mail: pflanzlErzeugnisse@ble.de

Eesti 0 — Pllumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Narva mnt. 3,

51009 Tartu

Telephone: (372) 7371 200

Fax: (372) 7371 201

e-mail: pria@pria.ce

Ellida — — Payment and Control Agency for Guidance and
Guarantee

Community Aids (O.P.EK.E.P.E)

241, Archarnon str.,

GR-104 46 Athens

Telephone: (30-210) 212.4787 & 4754

Fax: (30-210) 212.4791

e-mail: ax17u073@minagric.gr

Espaiia — — S. Gral. Intervencién de Mercados (FEGA)
C/Almagro 33 E-28010 Madrid

Espafia

Telephone: (34-91) 3474765

Fax: (34-91) 3474838

e-mail: sgintervencion@fega.mapa.es

France 0 — Office National Interprofessionnel des Grandes
Cultures (ONIGC)

21, avenue Bosquet

F-75326 Paris Cedex 07

Telephone: (33-1) 44 18 22 29 and 23 37

Fax: (33-1) 44 18 20 08 — (33-1) 44 18 20 80
e-mail: m.meizels@onigc.fr and f.abeasis@onigc.fr
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Valstybé naré

Vidaus rinkoje parduodami gridy, skirty

sumalti, kiekiai

Paprastieji kvieciai

Rugiai

Intervenciné agentiira
Pavadinimas, adresas ir kontaktiniai duomenys

Ireland

Intervention Operations, OFI, Subsidies and Storage

Division,

Department of Agriculture and Food Johnstown
Castle Estate,

County Wexford

Telephone: 353 53 91 63400

Fax: 353 53 91 42843

Italia

Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura — AGEA

Via Torino, 45

1-00184 Roma

Telephone: (39) 0649499755
Fax: (39) 0649499761

e-mail: d.spampinato@agea.gov.it

Kypros/Kibris

Latvija

Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2,
Riga, LV — 1981
Telephone: (371) 702 7893
Fax: (371) 702 7892
e-mail: lad@lad.gov.lv

Lietuva

The Lithuanian Agricultural and Food Products
Market regulation Agency

L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12,

Vilnius, Lithuania

Telephone: (370-5) 268 5049

Fax: (370-5) 268 5061

e-mail: info@litfood.It

Luxembourg

Office des licences

21, rue Philippe II

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg
Telephone: (352) 478 23 70
Fax: (352) 46 61 38

Telex: 2 537 AGRIM LU

Magyarorszag

Mez8gazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Soroksari ut. 22-24

H-1095 Budapest

Telephone: (36) 1 219 45 76

Fax: (36) 1 219 89 05

e-mail: ertekesites@mvh.gov.hu

Malta

Nederland

Dienst Regelingen Roermond

Postbus 965

NL-6040 AZ Roermond

Tel. (31) 475 355 486

Fax (31) 475 318939

E-mail: p.a.c.m.van.delindeloof@minlnv.nl

Osterreich

AMA (Agrarmarkt Austria)

Dresdnerstrafse 70

A-1200 Wien

Telephone: (43-1) 33151 258

(43-1) 33151 328

Fax: (43-1) 33151 4624
(43-1) 33151 4469

e-mail: referat] 0@ama.gv.at
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Valstybé nare

Vidaus rinkoje parduodami gridy, skirty

sumalti, kiekiai

Paprastieji kvieciai

Rugiai

Intervenciné agentiira
Pavadinimas, adresas ir kontaktiniai duomenys

Polska

200 000 t

Agencja Rynku Rolnego

Biuro Produktéw Roslinnych

Nowy Swiat 6/12

PL-00-400 Warszawa

Telephone: (48) 22 661 78 10

Fax: (48) 22 661 78 26

e-mail: cereals-intervention@arr.gov.pl

Portugal

Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia
Agricola (INGA)
R. Castilho, n.° 45-51,
1269-163 Lisboa
Telephone: (351) 21 751 85 00
(351) 21 384 60 00
Fax: (351) 21 384 61 70
e-mail: inga@inga.min-agricultura.pt
edalberto.santana@inga.min-agricultura.pt

Slovenija

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in
razvoj podeZelja

Dunajska 160

1000 Ljubjana

Telephone: (386) 1 580 76 52

Fax: (386) 1 478 92 00

e-mail: aktrp@gov.si

Slovensko

Podohospodarska platobnd agentira
Oddelenie obilnin a skrobu
Dobrovicova 12

SK-815 26 Bratislava

Telephone: (421-2) 58 243 271
Fax: (421-2) 53 412 665

e-mail: jvargova@apa.sk

Suomi/Finland

Maa- ja metsitalousministerio (MMM)
Interventioyksikk6 — Intervention Unit
Malminkatu 16
Helsinki PL 30
FIN-00023 Valtioneuvosto
Puhelin: (358-9) 16001
Faksi: (358-9) 1605 2772
(358-9) 1605 2778
e-mail: intervention.unit@mmm.fi

Sverige

Statens Jordbruksverk
SE-55182 Jonkoping

TIf (46) 36 15 50 00

Fax (46) 36 19 05 46
E-post: jordbruksverket@sjv.se

United Kingdom

Rural Payments Agency

Lancaster House

Hampshire Court

Newcastle upon Tyne

NE4 7YH

Telephone: (44) 191 226 5882

Fax: (44) 191 226 5824

e-mail: cerealsintervention@rpa.gov.uk

Zenklas ,—* reikia, kad Sioje valstybéje naréje néra intervenciniy tos griidy riisies atsargy.
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II PRIEDAS

PraneSimas Komisijai apie gautus pasiilymus pagal nuolatinj konkursa perparduoti vidaus rinkoje intervencinés
agentiiros turimus griidus tam, kad jie biity sumalti Bendrijoje

Pavyzdys (*)
Reglamento (EB) Nr. 1482/2006 5 straipsnis
,GRUDU RUSIS: KN kodas (**)
,VALSTYBE NARE (%)

1 2 3 4
L . . . Kiekis Pasitilymo kaina
Konkurso dalyvio eilés numeris Partijos numeris 0 EURJt
1
2
3
ir t. t.

Nurodyti bendrus pasitlytus kiekius (jskaitant atmestus pasitlymus, pateiktus dél tos pacios partijos): ... tony.

(*) Perduoti AGRI GD (D2).
(**) 1001 90 — paprastyjy kvieciy ir 1002 00 00 — rugiy.
(***) Nurodyti konkrecig valstybe nare.
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Ispany k.:

Ceky k.:
Dany k.:

Vokieciy k.:

Esty k.:

Graiky k.:

Angly k.:

Pranciizy k.:

Italy k.:

Latviy k.:

Lietuviy k.:

Vengry k.:

Olandy k.:

Lenky k.:

Portugaly k.:
Slovaky k.:
Slovény k.:
Suomiy k.:

Svedy k.:

III PRIEDAS

8 straipsnio 2 dalyje nurodyti jrasai

Producto destinado a la transformacion prevista en las letras b) y ¢) del articulo 3 del Reglamento
(CE) n° 1482/2006

Produkt urceny ke zpracovani podle ¢l. 3 pism. b) a ¢) nafizeni (ES) ¢. 1482/2006
Produkt til forarbejdning som fastsat i artikel 3, litra b) og ¢), i forordning (EF) nr. 1482/2006

Erzeugnis zur Verarbeitung gemidfl Artikel 3 Buchstaben b und ¢ der Verordnung (EG)
Nr. 1482/2006

miiruse (EU) nr 1482/2006 artikli 3 punktides b ja c viiadatud todtlemiseks moeldud toode

Tpoiov mpog petanoinon onwg mpofhénetar oto apdpo 3, otorxela P) kar y), Tou kavoviopol (EK)
aptd. 1482/2006

Product intended for processing referred to in Article 3(b) and (c) of Regulation (EC) No 1482/2006

Produit destiné a la transformation prévue a larticle 3, points b) et ¢) du reglement (CE)
n® 1482/2006

Prodotto destinato alla trasformazione di cui all'articolo 3, lettere b) e c), del regolamento (CE)
n. 1482/2006

Produkts paredzéts tadai parstradei, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1482/2006 3. panta b) un c) punkta

Produktas, kurio perdirbimas numatytas Reglamento (EB) Nr. 1482/2006 3 straipsnio b ir ¢ punk-
tuose

A 1482/2006/EK rendelet 3. cikkének b) és ) pontja szerinti feldolgozdsra szant termék

Product bestemd voor de verwerking bedoeld in artikel 3, onder b) en ¢), van Verordening (EG)
nr. 14822006

Produkt przeznaczony do przetworzenia przewidzianego w art. 3 lit. b) i ¢) rozporzadzenia (WE)
nr 1482/2006

Produto para a transformacio estabelecida no Regulamento (CE) n.° 1482/2006

Produkt urceny na spracovanie podla ¢ldnku 3 pism. b) a c) nariadenia (ES) ¢. 1482/2006
Proizvod za predelavo iz ¢lena 3(b) in (c) Uredbe (ES) st. 1482/2006

Asetuksen (EY) N:o 1482/2006 3 artiklan b ja ¢ alakohdan mukaiseen jalostukseen tarkoitettu tuote

Produkt avsedd for bearbetning enligt artikel 3 b och ¢ i forordning (EG) nr 1482/2006



